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Oznacenie postupov

*

**I

seskor

***I

Konzulta¢ny postup

vécsina odovzdanych hlasov

Postup spoluprace (prvé ¢itanie)

vdcsina odovzdanych hlasov

Postup spoluprace (druhé ¢itanie)

vdcsina odovzdanych hlasov za schvdlenie spolocnej pozicie
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu a doplnenie spolocnej pozicie

Postup suhlasu

vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu, okrem pripadov
upravenych clankami 105, 107, 161 a 300 Zmluvy o ES

a clankom 7 Zmluvy o EU

Spolurozhodovaci postup (prvé ¢itanie)

vdcsina odovzdanych hlasov

Spolurozhodovaci postup (druhé ¢itanie)

vdcsina odovzdanych hlasov za schvdlenie spolocnej pozicie
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu a doplnenie spolocnej pozicie

Spolurozhodovaci postup (tretie Citanie)

vdcsina odovzdanych hlasov za schvdlenie spolocného textu

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého Komisiou.)

Pozmeriujuce a dopliiujuce navrhy k legislativnemu

textu

V pozmeiujucich a doplitujucich navrhoch Parlamentu je zmeneny a
doplneny text oznaceny hrubou kurzivou. Standardna kurziva oznacuje

prislusnym oddeleniam tie Casti legislativneho textu, ku ktorym sa navrhuje
oprava, ¢o pomaha pri priprave kone¢ného znenia textu (napriklad zrejmé

chyby alebo vynechany text v konkrétnej jazykovej verzii). Navrhované
opravy tohto typu musia byt’ odstihlasené prislusnymi oddeleniami.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu smernice Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni a dopiiia
smernica 2006/43/ES o Statutarnom audite ro¢nych uctovnych zavierok

a konsolidovanych uétovnych zavierok, pokial’ ide o vykon vykonavacich pravomoci
prenesenych na Komisiu

(KOM(2006)0903 — C6-0024/2006 — 2006/0285(COD))

(Spolurozhodovaci postup: prvé Citanie)
Europsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (KOM(2006)0903),

— so zretelom na €lanok 251 ods. 2 a ¢lanok 44 ods. 2 pism. g) Zmluvy o ES, v sulade
s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu (C6-0024/2006),

— so zretelom na ¢lanok 51 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na spravu Vyboru pre pravne veci (A6-0374/2007),
1. schvaluje zmeneny a doplneny navrh Komisie;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak méa v imysle podstatne zmenit’ svoj
navrh, alebo ho nahradit’ inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby tuto poziciu postupil Rade a Komisii.

Text predlozeny Komisiou Pozmenujace a doplitujuce navrhy
Eurdpskeho parlamentu

Pozmetiujuci a doplijici navrh 1
ODOVODNENIE 3

(3) V sulade so spolo¢nym vyhlasenim V sulade so spolo¢nym vyhlasenim
Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie
tykajucim sa rozhodnutia Rady 2006/512/ES, aby tento novy postup platil
2006/512/ES sa musia akty, ktoré su uz aj na ndstroje, ktoré su vz ucinné a prijaté
ucinné, prijat’' v sulade s uplatnitelnymi v sulade s postupom na zaklade ¢lanku
postupmi. Uvedené vyhlasenie obsahuje 251 zmluvy, musia byt’ upravené v stlade
zoznam aktov, ktoré je potrebné prioritne s uplatniteI'nymi postupmi. Uvedené
upravit’ a medzi ktorymi sa nachadza vyhlasenie obsahuje zoznam aktov, ktoré je
smernica 2006/43/ES. potrebné prioritne upravit’ a medzi ktorymi

sa nachadza smernica 2006/43/ES.
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_ Pozmenuyjici a dopliujici navrth 2
CLANOK 1 BOD 6 UVODNA CAST
Clanok 29 odsek 2 ¢lanok 36 odsek 7 a ¢lanok 47 odseky 3 a 5 (smernica 2006/43/ES)

(6) Clanky 29 ods. 2, 36 ods. 7a 47 ods. 3 Clanky 29 ods. 2,36 ods. 7a 47 ods. 5 sa
a ods. 5 sa menia a dopliaju takto: menia a doplnaju takto:

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh 3
CLANOK 1 BOD 6A (novy)
Clanok 45 odsek 6 (smernica 2006/43/ES)

(6a) Clanok 45 ods. 6 sa nahrddza takto:

»S ciel’om zabezpecit’ jednotné
uplatiiovanie odseku 5 pism. d) Komisia
v spoluprdci s ¢lenskymi Statmi
vyhodnocuje v iiom uvedenu
rovnocennost’ a rozhoduje o nej v sulade s
postupom uvedenym v Clanku 48 ods. 2.
Kym Komisia prijme takéto rozhodnutie,
¢lenské Staty moZu vyhodnocovat’
rovnocennost’ uvedenu v odseku 5 pism. d
do prijatia rozhodnutia Komisie v sulade
s postupom uvedenym v Clanku 48 ods. 2.
V tejto suvislosti moZe Komisia prijat’
opatrenia zamerané na vytvorenie
v§eobecnych kritérii rovnocennosti

v sulade s poZiadavkami stanovenymi

v ¢lankoch 22, 24, 25 a 26, ktoré sa
vzt’ahuju na vSetky tretie krajiny a ktoré
maju clenské Staty pouZivat’ pri
vyhodnocovani rovnocennosti na
vnutrostdtnej urovni. Kritéria nesmu
prekroCit’ poZiadavky stanovené

v ¢lankoch 22, 24, 25 a 26. Tie opatrenia,
ktorych ciel’om je zmenit’ a doplnit’
nepodstatné prvky tejto smernice jej
doplnenim, sa prijmu v sulade

s regulacnym postupom s kontrolou
uvedenym v Clanku 48 ods. 2a.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 4
5 CLANOK 1 BOD 6B (novy)
Clanok 46 odsek 2 (smernica 2006/43/ES)
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(6b) Clinok 46 ods. 2 sa nahrddza takto:

»S ciel’om zabezpecit’ jednotné
uplatiiovanie odseku 1 tohto Clanku
Komisia v spoluprdci s clenskymi Statmi
vyhodnocuje v iiom uvedeni
rovnocennost’ a rozhoduje o nej v sulade
s postupom uvedenym v Clanku 48 ods. 2.
Clenské $tity mésu vyhodnocovat’
rovnocennost’ uvedenu v odseku 1 tohto
¢lanku alebo sa spol’ahnut’ na
vyhodnotenia uskutoénené inymi
¢lenskymi Statmi, pokym Komisia
neprijme rozhodnutie v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 48 ods. 2. Ak Komisia
rozhodne, Ze poZiadavka rovnocennosti
uvedend v odseku 1 tohto ¢lanku splnend
nie je, moZe na vhodné prechodné obdobie
povolit’ prislusnym auditorom

a auditorskym subjektom pokracovat’ vo
vykondvani auditorskych Cinnosti podla
prisluSnych poZiadaviek ¢lenskych Statov.
V tejto suvislosti moZe Komisia prijat’
opatrenia zamerané na vytvorenie
v§eobecnych kritérii rovnocennosti

v sulade s poZiadavkami stanovenymi

v ¢lankoch 29, 30, a 32, ktoré sa vit'ahuju
na vSetky tretie krajiny a ktoré maju
¢lenské Staty pouZivat’ pri vpvhodnocovani
rovnocennosti na vnutrostdtnej urovni.
Kritéria nesmu prekrocit’ poZiadavky
stanovené v Clankoch 29, 30, a 32. Tie
opatrenia, ktorych ciel’om je zmenit’

a doplnit’ nepodstatné prvky tejto
smernice jej doplnenim, sa prijmu

v sulade s regulacnym postupom

s kontrolou uvedenym v ¢lanku 48

ods. 2a.“

Pozmenujuci a dopliujici navrh 5
5 CLANOK 1 BOD 6C (novy)
Clanok 47 odsek 3 (smernica 2006/43/ES)

7/10

(6¢) Clinok 47 ods. 3 sa nahrddza takto:

»S ciel’om zabezpecit’ jednotné
uplatiiovanie odseku 1 pism. ¢c) Komisia
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v spolupraci s élenskymi Statmi
vyhodnocuje v iiom uvedeniu primeranost’
a rozhoduje o nej v sulade s postupom
uvedenym v ¢linku 48 ods. 2. Clenské
Staty prijmu opatrenia potrebné na
dosiahnutie suladu s rozhodnutim
Komisie.

Toto hodnotenie primeranosti sa zaklada
na poZiadavkdch &lanku 36 alebo na
rovnocennych funkcénych vysledkoch.
VSetky opatrenia prijaté v tejto suvislosti
zamerané na ul’ahcenie spoluprdce medzi
zodpovednymi orgdanmi a navrhnuté na
zmenu nepodstatnych prvkov tejto
smernice jej doplnenim sa prijmu v sulade
s regulacnym postupom s kontrolou
uvedenym v Clanku 48 ods. 2a.“
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DOVODOVA SPRAVA

Vybor pre pravne veci vita ndvrh Komisie, ktory sa zameriava na Gipravu smernice
2006/43/ES zo 17. maja 2006 o Statutdarnom audite ro¢nych Gctovnych zavierok

a konsolidovanych uctovnych zavierok, na regula¢ny postup s kontrolou. Tento novy postup
zavadza ¢lanok 5 pism. a) rozhodnutia Rady 1999/486/ES z 28. juna 1999, ktorym sa
ustanovuju postupy pre vykon vykonavacich prdvomoci prenesenych na Komisiu (zmeneného
a doplneného rozhodnutim Rady 2006/512/ES zo 17. jula 2006).

Moznost, ktorti dostava Europsky parlament na vykon dokladnejsej kontroly nad
vykonavacimi opatreniami navrhovanymi Komisiou, je vel'mi vitand, pretoze eurdpsku
legislativu sensu largo musi nakoniec schvalit’ orgdn, ktory je demokraticky zvoleny.

Vzhl'adom na obsah smernice 2006/43/ES, by Vybor pre pravne veci rad vyslovil podporu
ustanoveniu, ktoré upravuje existujuce ustanovenie o komitoldgii na novy regulaény postup
s kontrolou.

Vybor v suvislosti s clankami 45 ods. 6, 46 ods. 2 a 47 ods. 3 smernice 2006/43/ES
vzt'ahujucimi sa na aspekty tretej krajiny (auditori tretich krajin alebo auditorsky subjekt

a prislusné organy tretej krajiny) navrhuje zaviest’ regulacny postup s kontrolou do ¢lanku 45
ods. 6, 46 ods. 2 a 47 ods. 3 pre opatrenia zamerané na vytvorenie vSeobecnych kritérii
rovnocennosti (alebo ul'ahcenie spoluprace medzi zodpovednymi orgdnmi v pripade
primeranosti) a vypracované na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice. Stcasne
navrhuje, aby sa pokracovalo v ,,starom* postupe komitoldgie pre rozhodnutia Komisie

s jednotlivym ucinkom, ktory vyhodnocuje rovnocennost’ ¢i primeranost’ noriem

a poziadaviek tretej krajiny. V predloZenych pozmenujucich a dopliiujicich navrhoch sa
vyuZilo osobitné rieSenie v rdmci konzultacie s Radou a Komisiou.
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